BOYAH TQN EAAHNQN AMOZNAZMA

MpwrT. Ano ta enionua Mpaktika g PAE ", 28 deBpouapiou 2013,
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouAng, otnv omnoia
Alekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon tng Zuupwviag uerta&u tng Ku6épvnong tng EAAnvikng Anuokpariag kai tng KuBépvnong
Tn¢ Ouoomovdiakng Anuokpariag tng Niynpiag yia oikovouikn, EmOTNUOVIKI Kal TEXVOAOYIKI) ouvepyaoia

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat €xeL TNV oYU, ou opilel To GpbBpo 28
nap. 1 Tou Zuvtayuatog, N ZUppwvia peta&u tng Kupeép-
vnong TG EAANVIKNG Anuokpartiag kat tTng KuBepvnong
™™g Opoomovdiakng Anuokpatiag g Niynpiag yia oko-
VOWULIKA, ETILOTNOVIKA KAl TEXVOAOYLKY] ouvepyaaoia, mou u-
noypagnke otnv Aenva, otig 12 Maiou 2008, 10 Keipevo
NG oroiag o€ MPWTOTUMO OTNV AYYALKY KAl O€ UETAPEAON
oTnVv eAANVIKY YA®WOOQ £XEL WG €ENG:



AGREEMENT

between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of the Federal Republic of Nigeria
on economic, scientific and technological cooperation

PREAMBLE

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Federal Republic of Nigeria,

Hereinafter referred to as “the Contracting Parties”

Desiring to promote the development of economic, scientific and
technological cooperation between them, in areas of mutual interest, on the
basis of equality, mutual benefit and reciprocity,

Recognising the importance of long term measures for the successful
development of the cooperation and the strengthening of ties between them
at various levels and, in particular, at the level of their economic operators,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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ARTICLE 1
GENERAL

1. The Contracting Parties, within the framework of their respective laws
and regulations and taking into account their international obligations, the

partnership between the African Union and its Member States as well as

the Partnership Agreement between the Members of the African, Caribbean

and Pacific Group of States of the one part, and the European Community

and its Member States, of the other part (Cotonu Agreement), shall make

every effort to develop and strengthen economic, scientific and

technological cooperation, on as broad a basis as possible, in all fields

deemed to be in their mutual interest and benefit.

2. In applying this Agreement, the Hellenic Republic shall respect the
obligations arising from its membership to the European Union and the
Federal Republic of Nigeria shall respect the obligations arising from its
membership to the African Union.



3. Such cooperation shall aim in particular at:

o strengthening and diversifying economic, scientific and technological
links between the Contracting Parties;

e Encouraging the development of science and technology;

e Encouraging cooperation between economic operators, particularly
small and medium sized enterprises, with a view to promote
investment, joint ventures, licensing agreements and other forms of
cooperation between them.

ARTICLE 2
SCOPE

1. The cooperation provided for in Article 1, shall extend, in particular, to
the following sectors:

- industry;

- ship-building and ship repairing;

- agriculture, including agro-industry;

- construction and housing;

- transport, including maritime transport;

- banking, insurance and other financial services;
- tourism;

- vocationai training and management training;

- other service activities of mutual interest.

2. The Contracting Parties shall consult in order to identify the priority
sectors in their cooperation as well as new sectors of economic, smennﬁc
and technological cooperation.

ARTICLE 3

ECONOMIC COOPERATION

1. The economic cooperation provided for in this Agreement, shall be
carried out, mainly, on the basis of agreements and contracts between
Greek and Nigerian enterprises, organisations and firms, according to the
legislation of each Contracting Party.
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2. 'The Contracting Parties shall make every effort to facilitate this activity
by creating favourable conditions for economic cooperation, in particular,

by:

1.

iii.

iv.

vi.

developing a favourable climate for investment;

facilitating the exchange of commercial and economic
information;

facilitating the exchanges and contacts between their economic
operators;

facilitating the organisation of fairs, exhibitions, symposia etc;
encouraging trade promotion activities;

facilitating financial services.

ARTICLE 4

SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL COOPERATION

1. The Contracting Parties shall create favorable conditions for the
development of scientific and technological cooperation between them, as
well as between their respective institutions, organizations or firms,
according to their national priorities and in accordance with their
legislation.

2. In order to develop and expand scientific and technological cooperation
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il.

iii.
iv.

Vi.

the exchange of scientists, researchers and experts;

the realization of joint research and development projects in the
area of science and technology and the exchange of the results
thereof;

the organization of training programs in fields of mutual
interest;

the provision of technical and scientific expertise;

the convening of symposia and meetings;

the exchange of information and data;

vii. the organization of scientific exhibitions and displays;
viii. the provision of equipment and material necessary for the

implementation of specific projects.



3. A separate Protocol for the implementation of scientific and
technological cooperation shall be negotiated between the Contracting
Parties. The implementing agency for scientific and technological
cooperation shall be, from the Greek side, the General Secretariat for
Research and Technology of the Ministry of Development and, from the
Nigerian side, the Ministry of Foreign Affairs.

ARTICLE 5
COMPETENT AUTHORITY

1. The Greek side hereby designates the Ministry of Foreign Affairs of the
Hellenic Republic and the Nigerian side hereby designates the Ministry of
Foreign Affairs of the Federal Republic of Nigeria as the respective
Competent Authorities for implementing this Agreement and any other
matter in relation thereto. 4

2. The Contracting Parties shall have the right to designate in writing at
any time, any other appropriate organization, Ministry or Department in
place of the already designated in paragraph 1.

ARTICLE 6

ESTABLISHMENT OF A JOINT COMMITTEE

i. A Joii Couuuiiice is hiereby osiablishied, wiilt ihe aim of cnsuriiig thie
implementation of this Agreement.

2. The Joint Committee shall be composed of representatives of the Parties
and shall meet, at the request of either Party, at a place and time to be
mutually agreed upon, through diplomatic channels.

3. The Joint Committee shall review the progress made towards achieving
the objectives of this Agreement and, if necessary, formulate

recommendations for its implementation.
ARTICLE 7
AMENDMENTS
Any amendment or revision of the Agrehement shall be in writing and

shall come into force after approval by both Contracting Parties in
accordance with paragraph 1of Article 8.



ARTICLE 8
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION

1. This Agreement shall enter into force thirty (30) days after the date on
which the Contracting Parties have exchanged written notifications
informing each other that the procedures, required by their respective laws
to this end, have been completed. It shall remain in force for a period of
five (5) years.

2. Unless notice of termination has been given by either Contracting Party
at least six months before the date of expiry of its validity, this Agreement
shall thereafter be extended tacitly for successive periods of one year, each
Contracting Party reserving the right to terminate the Agreement upon
written notice, through diplomatic channels, at least six months prior to the
expiration date.

3. In the event of termination of this Agreement all its relevant provisions
shall continue to apply to all contracts concluded within the framework and
during the effective time of the Agreement, until the complete fulfilment of
obligations arising there from. ‘

4. On the date of entry into force of this Agreement, the Agreement
between the Government of the Hellenic Republic and the Government of
the Federal Republic of Nigeria on Economic, Scientific and Technical
Cooperaiion of 25" june 1981, shail cease io have effeci on the relations
between the Hellenic Republic and the Federal Republic of Nigeria.

Done in Athens on May 12™, 2008, in English language.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC THE FEDERAL REPUBLIC
S OF NIGERIA
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Petros Doukas ' Charles«Chukwuemeka'ffgwuh
Deputy Minister Minister of Commerce
for Foreign Affairs and Industry



ZYMOQONIA
MeTago Tng KuBépvnone ™G EAAnVIKig Anpokpariag kar Tng
KuBépvnong tng Oupootrovdiakig Anpokpariag Tng Niynpiag yia
OIKOVOUIKA, ETTICTHHOVIKH KO TEXVoAoyiknA ouvepyaoia

MPOOIMIO
H KuBépvnon ¢ EAANvikrc Anpokpartiag  kai KuBépvnon Tn¢
OpooTrovdiakig An pokpariag Tng Niynpiag,

270 £€fiG avapepdueveC we: ‘Ta ZupBaAdpeva Mépn’,

EmOBupdvrac va TTpowBnoouV Vv avdrrruén TNG OIKOVOUIKNAG, ETTIGTNHOVIKAC
kai 1eEXvoAoyIkig  ouvepyaoiag METAEU Toug, Oe  Topeig apoiBaiou

eVOIaQEPOVTOC, OTO TTAdiGIO 100TNTAC, KOIVOU OUHQEPOVTOG Kal apoiBaiéTnTag,

Avayvwpifovrag T onuaocia Twv HaKpoTTPGBeoUWY OXESiwY yia TNV €TMITUXN
avamruén g ouvepyaaiag kai Tng EVOUVAUWONG TWV BECHGIV METALU TOUG, o€

O1dpopa emitTreda Ka, I01aiTePA, OTO £TTiTTEdO TWV OIKOVOHIKWV QOPEWV TOUC,

LYMOPONHIAN ITA EZHS:

APOPO 1

FENIKA
1. Ta ZupBaAAdueva Mépn, oto TAaiolo Twv AVTIOTOIXWV VOUWV  Kal
KavovIoUWV TOUG Kal €xovTag utroyn Tig diebveic Toug UTTOXPEWOEIG, TNV
ETAIPIKA OX€on PETAEY TN Appikavikig ‘Evwonc kar twv Kpartwv MeAwv tng
kabwg kal TN Zupgpwvia EtaipikiAg Zxéong petagu twv HEAWV TNG opadac Twv
KpaTWV NG AQPIKAG, TNG KapaiBikic kai tou Eipnvikod, agevée, kai mg
Eupwraikig Kovétntac kai twv KPaTwy HeAWV TG, agetépou (n 2Upewvia
™G Kotovou), Ba katafdAAouv kGBe duvarh TpooTrdBeia va avaTtrTuéouv Kal



v va evduvapwoouy TNV OIKOVOUIKH, EMIOTAMOVIKY Kal TEXVOAOYIKT) guvepyaoiaq,

og 600 TO BuvaTtd €UpUTEPN Bdon, ot 6Aoug Toug TOWEIG TToU Bewpeitan Oy

7 givan TPOg apoiBaio 6peAog ka CUN@EPOV TOUC.

2. Kara v uAoTroinon tne Tapoloag Yupgwviac, N EAANVIKA Anpokparia 8g
ogBeTal Tig UTTOXPEWOEIS TNG TTou artroppéouv amd OUHPETOXA TG we péAog
Tou Eupwraikrig Evwong kai n Ouoowovélam Anpokparia e Niynpiac 8a
oeBeTal Tig UTTOXPEWOTEIG TNG TTou amoppéouy amd Tn CUHMETOXA TNG we peAoC
otV AQpIKaVIKK Evwon.

3. H ev Aoyw OUVEPYATia aToxeUe! TTI0 OUYKEKPIUEvVQ:
> oty evioxuan kat Tn éla(poponoincn TWV OIKOVOUIKWV, ETTICTNHOVIKWY
Kal TEXVOAOYIKWY uvdéouwy MEeTatu Twy ZupBaAopévwy Mepwy,
> omv evBdppuvon tng avamTuéng g EMOTANNG KAl TRC TEXvoAoyiag,
> oty evBdppuvaon g ouvepyaoiag petagy OIKOVOUIKWY Qopéwv, Kai
1IBlaiTEPa TWV MIKpoUeaaiwy emixeiprioewy, ME OKOTé TV Tpowsnon
ETEVOUTEWY, KOIVOTTPQSItV, CUHQWVILV adel0d6TNonNg Kai Aormrgv

HOPPWV cuvepyaoiacg METAGU TOUC.

APOPO 2
ANTIKEIMENO
1. H ouvepyaoia mou mpoPAsTer To ApBpo 1, avauévetar va emekraBe
OUYKEKPIUEVA OTOUG TTAPaKATW TOVEIG:
- Biounyavia
- VaUTIyiKkn Kat VAUTINYOETTIOKEUAOTIKY
- Yewpyia, mepidapBavopévwy Twv YEWPYIKWY Biounyaviwy
- KATAOKEUEG KTIPIWV Kal OTTITIGV
- HETaQOPEG, TrepidapBavopévwy Twy BaAdociwy petagopdiv
- TPATTECIKEG, A0PaANIOTIKES Kal XPNMATOOIKOVOUIKEG UTTNPETTEC
- ETAYYEAUOTIKN eKTTaideuon kai EKTTaidEUON OTN Oloiknon (MAvarguevt)

- horrég dpaoTNPIOTNTEG UTIPEaIwV apoiBaiou evliagépovToc.



\g Ta ZupBaAAdpeva Mépn Ba ouinTicouv TTPOKEINEVOU va KaBopicouy TOUG

TOUEiC TPOTEPAIOTNTAS YIaK ™ ouvepyaoia Touc, KaBwg «kai VEOUG Topeic
‘,;\f¥

‘6‘ii<;bvou|Krjg, ETTIOTNUOVIKAG KAl TEXVOAOYIKIIG guvepyaaoiag.

APOPO 3
OIKONOMIKH YNEPIAXIA
1. H oikovopikn ouvepyacia Tou TpoBAéTreTal 0TV mapoloa Zupewvia, Ba
Oie€dyeral, kard KUplo Adyo, ot Bdon cupewvitv kar OUPBAoEWY pPeTaty
EAnvikwv ko Niynpraviv EMXEIPNOEWY,  OPYAVICUWY Kol ETAIPEIWV,
oUHewva Pe TN vopoBeaia KaBevog ek Twyv ZupBaiopévwy Mepwv.

2. Ta ZupBaAAdpeva Méepn Ba karaBdAouv K&Bs duvarr mpooTdBeia Yia va
d1euKoAUvVouY TN dpaotnpiéTnTa auTh, dnuioupywvTaC EUVOTKEG OUVONKES yia
TNV OIKOVOUIKN cuvepyasia, Kar 1o OUYKEKpIuéva, yéow:

. avaTTUENC EUVOiKOU KAiparog yia ETrEVOUCEIC,

ii. dreukdAuvonc NG avTaAAayrig EUTTOpIKWV Kai OIKOVOUIKWV TTANpogopIwy,

iii. dieukdAuvong Twv QVTOAAQYWV KOl Twy ETAQPWY PETAEU Twv OIKOVOIKWV
POopEwV TOUg,

iv. dieukdAuveng ™G dlopydvwong EKONAWCEWY, £kBEGEWY, GUUTTOCTWV KATT,
V. evBdppuvonc opacTnpIoTATWY EUTTOPIKAG TTpowenong,

vi. dieukdAuvong Twv XPNHATOOIKOVOUIKWV UTTNPECIWV.

APOPO 4
EMIZTHMONIKH KAI TEXNOAOT IKH £YNEPIASIA
1. Ta ZupBaAAépeva Mépn Ba dnuioupyricouv EUVOTKEG ouvlrikeg yia mv
avamruén Tng EMOTNUOVIKASG Kal TEXVOAOYIKKG ouvepyaoiag petagl Toug,
KaBWG kar YeTay Twv avTioTOIXWV IBPUPATWY, OPYQVIGUWY 1 ETAIPEIWV TOUG,
avdloya pe Tic €6VIKEG Toug TPOTEPAISTNTEG KAl CUNPWVA ME Tn vouobsoia

TOUG.
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\2 Mpokeipévou  va AvaTTuxBei Kot va  eTTekTaOe] N EMOTNUOVIKY Kal

:-1 ._;"irsxvo)\oymn guvepyaoia Toug, Ta ZupBaMopava Mépn Ba SicukoAuvouv kaj

/ 8a xpnuarodotouy, METAEU AAAW

. TNV avtaAAayh EMOTNHOVWY, EPEUVNTWV Kl EUTTEIPOYVWHOVWY,

ii. TNV ekrOVRON KoV EPEVVNTIKWY Kal QVATITUEIOK WY EPYWV OTOV Topéd Tne
EMOTAUNG KAl TNg TEXvoAoyiag kai v avtaAAayrn  Twv  oxeETIKGV
atmmoTeAeopudTwy,

ii. TN OIoPYAVWON  EKTTAISEUTIKGV TPOYPAUHATWY Ot  TOuE(C apoifaiou
evla@Epovrog,

V. TNV TapoxA TEXVOAOYIKIC Kai ETMOTNHOVIKAG eUTTEIPOYVWHOGUVNC,

V. TN 0I0pYAVWON CUPTIOCIWY Kal OUOKEWEWV,

Vi. TV avtaAAayn TTANPOPOPIWY Kai GTOIXEIWV,

vii. Tn diopydvwon EMIOTNUOVIKWV €KBECEWY KAl emMOEIEewy,

viii. v Tapoyh €€oAIoONOU Kai UNKWV Trou  giva amapaitnTa yia v

UAoroinon ouykekpipévwy épywy.

3. Eva exwpiord MNpwtékoAro yia v uhotroinon Tng EMOTNMOVIKAS KAl
TEXVOAOYIKIAG ouvepyaoiag Ba armorteAéosl QVTIKEIPEVO  BIaTTpayUaTEGOEWY
HETAEU Twv  ZupBaAlopéviwy Mepwv. O @opéac uAotroinong vyia Tmv
ETMOTNHOVIKN KAl TEXVOAOYIKH ouvepyaoia Ba eival, yia Thv EAAnvIKA TAcupd,
n F'evikn Mpapuateia ‘Epeuvag kai Texvohoyiac Tou YTroupyeiou Avamtuéne
kau, yia 1 Niynpiavr) mAsupd, 1o YTroupyeio E€wrepikiv.

APOPO 5
APMOAIA APXH
1. H EMnviki TAeupd opiCel, dia g mapoloac, To YToupyeio ESwtepikiv
™G EAANVIKiic Anpokpariag kar n Niynpiavi) TrAsupd opicel, dia Tng Tapouoag,
To YToupyeio E€wTepikwv ™S OpooTrovdiakng Anpokpariag g Niynpiag, wg
TIG avTioToIXeg ApU6dIEC ApXEG yia Tnv uAotroinon g TTapoUoag Zupewviag

KaBWwg kai yia otrolo8ATTOTE OXETIKOG ¢RATNMO.
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2. Ta 2ZUPBaAASpEVT Mépn Ba éxouv To dIkaiwpa va opioouv EYYPAQWC,
OTTOTEOATTOTE, KATTOIOV GAAG kardAAnAo opyaviouo, YToupyeio R Tunua, o

B¢on autod Tou opioTnke aTnv TTapaypago 1.

APOPO 6
LYXTAIH MEIKTHE EMTPONHX
1. Zuothveralr dia Mg Tapoloag pia Meiktn Emrpom, pe okoms ™m
Slao@dAion T uhotroinong tng TTapovoag 2Uppwviac.

2. H MeirA Emrporn 8a amoreAeitar amé EKTTPOCWITOUG Twv Mepwv kai Ba
Ouvépxetal, pe aitnua otroloudnote Mépouc, ot 1610 Kal XPOvo Trou Bq
OUHPwvolvTal apolBaia, péow ™G dITTAWUATIKAC 0500.

3. H Meikmj Emtpot 6a wapakohouBsi ™MV Tp60odo Tou emiTuyXdveTal yia
NV eTmiteun Twv OTOXWV TNC TTapovcac ZUHQWVIaC Kai, £dv Xpeialeran, Ba
OIATUTTWVEI OUOTAOEIG yIa TNV uAotroinan Tng.

APOPO 7
TPONONOIHZEIx
Otroiadnrore TpoToTTOiNGN 1) avadewpnon Tng Tapolgag Yupewviac Ba
yivetal eyypdowe kar 8a TiBeTan og 10X aQoTou eyKPIBEl kal amd Tq 0lo
ZupBaAASueva Mépn, olpgwva pe v Tap. 1 Tou ApBpou 8.

APOPO 8
OEZH ZE IZXY KAI AYSH
1. H mapoloa 2uuQuwvia TiBeTal oe IoXG tpiavta (30) NUEPES HETE TV
nHepounvia katd v ofoia Ta ZupBaMdueva Mépn £xouv avTaAAGEel
YPQTTTEC e10oTroINCEIC, e TIg omoieg  aMnAosvnuepdvoviai 671 Exouv
oAoKANPwWeEi ol diadikaacies Tou amarolvial amd MV avriaroixn vouoBeoia
TOUG yia 10 oKOoTO auTéd. Oa Trapapsivel 8¢ oe IOXU yia Xpoviko dl1doTNUa TévTe

(5) eTwov.
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2. Edv 8ev 306si €idomoinon yia Adon amé OTmoIodNTIOTE €K  TWV
ZupBaAAopévwv Mepwv, TouhdxioTov €81 UrVeg TTpiv TN A&N NG 1oxU0og TN, n
TrapoUoa Zupewvia Ba TTapateiveTal oTn ouvéxeia ClwTNPd, yia Siadoxikéc
TEPIGOOUG €VOG £TOUC, £V KABe 2 UupBaAAGuEvo Mépog Siatnpei To diKaiwya
va Alcer v Trapoloa Zudewvia pe Eyypaen eidoroinon, MéOWw TNG
OHTAWMATIKIE 0600, TOUAQXIOTOV £81 Urjveg Tpiv TNV nuepounvia Afignc.

3. Ze mepiTTwon Adong ¢ Tapoloag Zupgwviag, OAeg o1 OXeTIKEG TNC
Slarderg Ba ouveyioouv va loxUouv yia Oheg TIC oupBdoeig Tou Ba £youv
ouvaQbei oTo TTAGioIo KAt KaTd ™ OIdpKeIa 10XUOG TNC ZUHQWVIaG, £wg Tmv

TARpPN IKavoTroinon Twv UTTOXPEWOEWY TTOU ATTOPPEOUV aTTd QUTEG.

4. Katd v nuepounvia B€ong g Tapovoac Zupguwviag oe 10x0, n
2UHQWvia petagy Tne KuBepvnong g EMnvikAg  Anuokpartiac kai ™me
KuBépvnong ¢ OuooTtrovdiakrg Anpokpartiag Tng Niynpioag yia Oikovopikn,
Emornuovikh kai Texvohoyikiy Zuvepyaoia ™G 29" louviou 1981, Traver va
loxbel  omg  axéoeig METAEU TG  EMnvikrc Anuokpariag  kai mg
OuooTrovdiakrg Anpokpariag g Niynpiac.

Evyive atnv ABrva, oric 12 Madiou 2008, otnv AyyAiki yAwooa.

I'A THN KYBEPNHXH THZ A THN KYBEPNHXZH THX
EAAHNIKHE AHMOKPATIAE OMOZNONAIAKHZ AHMOKPATIAZ
THX NIFHPIAX
(utToypagn) {utTOoypa@n)
MNérpog AOYKAX Charles Chukwuemeka Ugwuh
YouTtroupydg E¢wrepikmv Ytroupydg Eptropiou &
Blopnxaviog ]



ApOpo deuTEPO

To MPWTOKOAAO UAOTIOINONG TNG ETIIOTNUOVIKNAG Kal TE-
XVOAOYIKNG ouvepyaoiag katd 1o apbpo 4 apdypapog
3 ™G 2uppwviag Kat Ta MNpwToKoAAQ, Tou KatapTtidovTal
aro tn Mkt Erutpor) Tou dpbpou 6 rmapaypadog 1 g
2UPOWViag, eykpivovTtal he Kowvh anodégpaon Twv apuo-
Olwv KaTa TepinTwon Youpywv.
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ApbOpo TpiTO

H 1ox0g Tou vépou autou apxiCel arod tn dnuoocisuor
Tou otnv Epnuepida g KuBepvhoewg Kal TNG ZUNPW-
viag rmou Kup®veTatl aro TNV OAOKARPWOT TWV TPoUroBe-
oeWV Tou GpBpou 8 mapaypadog 1 autng.

Abnva, 2013

O NMPOEAPOZ THZ BOYAHZ

EYAITEAOZ - BAZIAEIOZ I. METMAPAKHZ

O M'ENIKOZ TPAMMATEAX THX BOYAHX

AGANAZIOZ A. MAMAIQANNOY

O MPOISTAMENO: THX FENIKHZ
AIEYOYNZHZ KOINOBOYAEYTIKOY EPIOY

ABANAZIOZ K. OEOCAQPOINOYAOZ





